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Von Alexander Solschenizyn : Zweihundert Jahre zusammen: Die Juden in der Sowjetunion  before purchasing 
it in order to gage whether or not it would be worth my time, and all praised Zweihundert Jahre zusammen: Die Juden 
in der Sowjetunion: 

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen10 von 10 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. 
Mangelhafte bibliographische AngabenVon TinzerBeim Angebot handelt sich offenbar um Solschenizyn: 
Zweihundert Jahre zusammen. Band 1: Die russisch-jdische Geschichte 1795-1916, des zweibndigen Werkes. Fr 
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diesen einen Band ist der Preis zu hoch.Ich kenne bisher nur Band 2: Die Juden in der Sowjetunion. Dieser Band 
jedenfalls ist eindrucksvoll und unentbehrlich, wenn er auch vielfach abgelehnt worden ist.10 von 11 Kunden fanden 
die folgende Rezension hilfreich. To keep Alexander Solzhenitsyn's spirit alive! And free press "presentation" of 
English speaking world.Von Karel VeselyAway from commissars in the candle's light we read samizdats pages of this 
Great Humanist writer with hope to get into hands few more typewriten following pages (in 1960's) and now.......few 
decades later, few time zones west we are back to candle's light in regard of Solzhenitsyn's work.This is mine inquiry 
to the book distributors and medium: Dear friends!I am very thankful for your's services, which I appreciate, it is 
completely new age of access to information, communication .... You are part of this corporate chain. I would like to 
ask You about corporate abuse, conspiracy, censorship (Thought Police) in regard of Alexander Solzhenitsyn's books 
"Two hundred years together" still not published in English (lingua franca) after more then 10 years. Solzhenitsyn and 
his books including "200 years together" should be part of educational curriculum pointing to man who stand-up to the 
evils of totalitarian oppression,.....and opening window to those events.Commissars of Thought Police in the 
forefather's footsteps as in early years of last century Great Russia regions are mostly giving literary reviews to the 
contemporary goyims, as the historians, professors in higher learning. With Solzhenitsyn's publication it is in conflict 
with there's interpretation of some events, as documented in Wikipedia. Behind accusation of "anti semitism" they are 
imposing their supreme judge newspeak correctness via ownership of media. Solzhenitsyn's "200 years together" is not 
on book shells of "free press" distributors. Alexander Solzhenitsyn wrote not because of Nobel Price, but as human 
being who stand-up to the evils of totalitarian oppression with their Gulags and Thought Police.These western 
commissars at the time of Cold War priced Solzhenitsyn's bravery, admired underground samizdats of forbidden 
literature and smuggling Bibles and other books into USSR.But now, because of Solzhenitnyn's "200 years together" 
they missed to burn him as Jan Hus was in 1415; maybe they will unearth his bones and burn as heretic,with ashes into 
Jordan river-Death Sea(thoughts), it was done with John Wycliffe's bones in 1428;...... or just burn books as the 7th 
Century BC when Jehoiakim, King of Judah, burned part of the prophet Jeremiah's scroll, (Jeremiah 36). To the 
present day, the burning of books has a long history as a tool wielded by authorities in efforts to suppress dissenting or 
heretical views that are perceived as posing a threat tothe prevailing commissars of Thought Police.But better ways is 
even not to allow to be this heretical book published...plebeians don't deserve it. As was done in Chinese and Moslem 
world for several centuries without Gutenberg's modern printing press.No press,no heretical prints to censor.Zealous 
"Newspeak" tribe gained English publishing rights for the purpose to actuallycompletely block globally printing of 
Solzhenitsyn's books.Maybe we should ask Mr.Putin to samizdat Alexander Solzhenitsyn's "200 years together" in 
English and underground smuggling into "free press" our world.This is "free press" witch is lecturing others all over 
the world. In these case, will You provide space on book shells for these smuggled Mr.Putins English samizdats? 
Please I would like to have one.You know,....... there should be room for two more books on the shells of "free press" 
distributors, when You offering selection of thousands, or are we really free from this new correctness, or in Dark Age 
under totalitarian Thought Police?Because You are part of this information chain (corporation), are You involve in this 
conspiracy ?I hope, You are not hiding behind the screens of new correctness as "human rights, women rights, gay 
rights, anti-semitism,....." with black list, white list of forbidden literature, which can corrupt plebeian's mind.We, as 
human being are different, we have different opinions, different goals,....just look at election of any developed country. 
I believe there are people who don't like interpretation of contents in Alexander Solzhenitsyn's "200 years together" 
books, I would not argue, but facts are facts in some events.Taboo discourse addressed by Solzhenitsyn's books was 
well documented in the writings of 1920's, 30's,....(as Winston Churchill)..but it was pronounced as anti-semite, lunatic 
and sealed in "Taboo box" by these historians, professors of higher learning commissars, it did not fit in theirs 
interpretation of "Official History".Now, we entered with English non publication of Solzhenitsyn's books into another 
stage of "Pandora Taboo Box" to be kept closed.P.S. I red 50-70% of this book in Czech PDF ,but I would like have 
English edition of books. Czech books are not available and reediting got into International Tribe of Thought Police 
death hole. What coincidence ?I admire Alexander Solzhenitsyn for his bravery,spirit,..to stand for free thought.Thank 
You. To keep Alexander Solzhenitsyn's spirit alive!29 von 42 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Ein 
Buch fr den Bildungshintergrund.Von Volkmar WeissIm Mittelalter waren die Juden aus einigen Lndern, darunter 
auch England und Frankreich, vollstndig vertrieben worden. Im 12. und 13. Jahrhundert waren es vor allem Juden aus 
dem Rheinland, die nach Polen flchteten. Betrug der Bevlkerungsanteil der Juden in Polen um 1500 noch weniger als 
1%, so stieg er auf 5% um 1650 und danach im 19. Jahrhundert bis auf etwa 10% an. In der sich allmhlich 
entwickelnden, immer strker arbeitsteiligen Wirtschaft besetzten sie einen Sektor, der berdurchschnittliche geistige 
Anforderungen stellte, bei wirtschaftlichem Erfolg aber auch gnstige Entwicklungsbedingungen fr eine kopfstarke 
jdische Familie bot. Mit den polnischen Teilungen kam der grte Teil dieser Juden unter die Herrschaft des russischen 
Zaren. Solschenizyns Buch berichtet von der zwiespltigen Politik Rulands gegenber seinen Juden und ihrer 
allmhlichen Emanzipation. Er benutzt dazu vor allem schwer zugngliche zeitgenssische Quellen, die er in eher 
erzhlender als analysierender Form auswertet. Besonders gelungen ist das Kapitel ber die Bildungsbeteiligung der 
Juden. Als Ende des 19. Jahrhunderts die Jugend des jdischen Volkes in immer strkerem Mae an die hheren Schulen 
und Universitten als Mittel ihres sozialen Aufstiegs zu drngen begann, erlie der Zar die Weisung, da der Anteil der 



Juden an den hheren Bildungseinrichtungen des Ansiedlungsrayons auf maximal 10% zu beschrnken sei. Solschenizyn 
fhrt zahlreiche Beispiele an, wie dieser Numerus clausus durch die Grndung von Privatschulen umgangen und 
praktisch unwirksam wurde, auch bei der weiblichen Jugend. Ein Teil der Juden schrieb sich an mitteleuropische 
Universitten ein und legte nur die Abschluprfungen in Ruland ab. Dennoch sieht Solschenizyn die gemeinsame 
russisch-jdische Geschichte bis zum 1. Weltkrieg vor allem als eine wirtschaftliche Erfolgsgeschichte und eine 
Geschichte der gegenseitig wachsenden Anpassung und Toleranz. Die Pogrome, die vor allem ab 1881 zahlreiche 
Juden zur Auswanderung in die USA oder Mitteleuropa veranlaten, und die Ursachen dieser Pogrome in der 
wirtschaftlichen Konkurrenzsituation des einheimischen ukrainischen, polnischen und litauischen Mittelstandes zum 
jdischen, spielen in seiner Darstellung nur eine untergeordnete Rolle.

KurzbeschreibungNach seiner weltweit kontrovers diskutierten "Russisch-jdischen Geschichte 1795-1916" beleuchtet 
der Literaturnobelpreistrger im vorliegenden Folgeband die Rolle der Juden beim bolschewistischen Umsturz von 
1917 und im kommunistischen Machtapparat der Sowjetunion bis in die 1970er Jahre. Im Bemhen um gegenseitiges 
Verstndnis erzhlt Solschenizyn die von ungezhlten Leiden geprgte russisch-jdische Geschichte im 20. Jahrhundert, 
von Mittterschaft und Opferanteil in Revolution, "Rotem Terror", Brgerkrieg, Zweitem Weltkrieg und Stalinschen 
Suberungen.Mit der Emigration, vornehmlich nach Israel, in den 1970er Jahren endete fr ihn das 200-jhrige 
Zusammenleben: "Durch den Exodus verschwand auch die Einzigartigkeit der russisch-jdischen 
Verflechtung."Autorenkommentar"Ich bemhe mich aufrichtig, beide Seiten zu verstehen. Zu diesem Zweck tauche ich 
in die Vergangenheit ein und ergehe mich nicht in Polemik. Ich bin bestrebt zu zeigen."Klappentext"Ich bin aufrichtig 
bemht, beide Seiten zu verstehen. Deshalb tauche ich in die Ereignisse ein, nicht in eine Polemik." Diesem Credo einer 
ausgewogenen Betrachtungsweise folgend, widmet sich Alexander Solschenizyn in vorliegendem Buch der 
Geschichte der 'jdischen Frage' in Russland. Er greift damit ein Thema auf, das ihm durch seine jahrzehntelange 
literarische Auseinandersetzung mit der Geschichte der russischen Revolution begleitete und im Romanszyklus 'Das 
rote Rad' (1971-1987) seinen Niederschlag fand. Mit der 'Russisch-jdischen Geschichte' legt der Autor nun erstmals 
eine historische Dokumentation vor. Durch die Teilung Polens (1772, 1793, 1795) kamen groe Teile der ostjdischen 
Bevlkerung zu Russland, die sich zu einem 'unaufhrlich wachsenden und eigenwilligen Organismus im Krper des 
Russischen Reiches' entwickelten und zu einem unlsbaren Problem zu werden drohten. Betrug ihre Zahl zunchst etwa 
eine Million, hatte sie sich Ende des 19. Jahrhunderts mehr als verfnffacht: Das russische Judentum machte nun ber 50 
Prozent der jdischen Weltbevlkerung aus. Der Autor schildert in vorliegender Publikation das wechselvolle 
Zusammenleben von Russen und Juden innerhalb eines Staates. Wir erfahren ber den Alltag im sog. Ansiedlungsrayon 
und die allmhliche Befreiung der Juden aus dessen wirtschaftlichen und kulturellen Grenzen, und auch ber die 
Abhngigkeit der russischen - bis 1861 leibeigenen - Bauern von den jdischen Hndlern. Ausfhrlich wird auf die 
fehlgeschlagene Kolonisierung Neurusslands als Manahme zur 'Umgestaltung der jdischen Lebensweise in Russland' 
eingegangen, fr die im Laufe der Zeit zehn hochrangig besetzte 'Jdische Komitees' von der zaristischen Regierung 
gebildet wurden. Die Arbeit dieser Komitees schlug sich nieder in einem Reigen von Unterdrckungen - wie 
Umsiedlungen, Rekrutenpflicht, Numerus clausus -, aber auch deren Lockerungen, und fhrte schlielich, insbesondere 
nach den Progromwellen ab den 1880er-Jahren, zum radikal-revolutionren Kampf um Gleichberechtigung vor allem 
unter der russisch-jdischen Jugend. Erst Ministerprsident Pjotr Stolypin setzte nach der Revolution von 1905 fr die 
Entwicklung des nun parlamentarisch-autokratischen Staates wichtige Vernderungen durch, die auch die 
Gleichstellung der jdischen Brger vorsahen. Doch gerade er fiel 1911 einem politischen Attentat zum Opfer - verbt 
von dem Kiewer Juden Bogrow. Um dem Vorwurf des Antisemitismus zu entgehen, suchte man bei den Ermittlungen 
die Herkunft des Attentters zu verschweigen. Mit Stolypin, so die Meinung des Autors, htte Russland das Ende der 
Monarchie und die Katastrophe des Umsturzes vielleicht abwenden knnen. Der Erste Weltkrieg stellte das russisch-
jdische Zusammenleben vor eine neuerliche Zerreiprobe. Es begannen Aussiedlungsaktionen aus den frontnahen 
Gebieten im Westen. Obwohl sich die russische Intelligenzija mit der jdischen Bevlkerung solidarisierte, stempelte 
man diese als Feinde des Vaterlandes ab und erklrte alle Integrationsversuche fr gescheitert. Zur Gleichberechtigung 
schien fr die Juden jetzt nur noch ein Weg zu fhren: Die Revolution. In seinem neuesten Werk, dessen erster Band - fr 
den Zeitraum 1795 bis 1916 - nun auch in deutscher Sprache vorliegt, lst der Nobelpreistrger wiederum das Prinzip 
ein, mit dem er sich einst dem totalitren Sowjetstaat entgegenstellte: 'Nicht nach der Lge leben!' 


